
Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS - Tru Dot R4E PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS O/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E
models are available in various tritium color combinations of green and orange (3
lines on the rear sight and 1 dot on the front sight) with colored white line on the
front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS O/O
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010542
Mfr. No.: 0122243901
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103153544
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot R4E Pistolen Set
Glock

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Tru Dot R4E Pistolen Set für GlockModelle entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhältnissen zu verbessern. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches GlockModell geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass du beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln für
Feuerwaffen befolgst.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Visier Sets entladen ist.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe nach der Installation, ob das Visier sicher befestigt ist und ordnungsgemäß funktioniert.
Vermeide es, das Visier bei extremen Wetterbedingungen oder unter gefährlichen Umständen zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen der alten Visiere: Entferne vorsichtig die vorhandenen Vorder und Hintervisiere von deiner Glock.
Anbringen des Tru Dot R4E Visiers:

Positioniere das Hintervisier an der vorgesehenen Stelle und befestige es mit den mitgelieferten
Schrauben.
Wiederhole den Vorgang für das Vordervisier.

Überprüfung: Stelle sicher, dass beide Visiere fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung

Nutze das Tru Dot R4E Set in verschiedenen Lichtverhältnissen, um dich an die Sichtweise zu gewöhnen.
Bei Tag und Nacht sollte der Zielbezug drei solide Punkte bieten, die unter allen Lichtverhältnissen identisch
aussehen.
Übe regelmäßig, um deine Zielgenauigkeit und Reaktionsfähigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Materialien, falls erforderlich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Fachhändler.

Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den EUVorschriften für Produktsicherheit erstellt worden. Achte darauf, alle
Anweisungen zu befolgen, um die Sicherheit während der Nutzung des Tru Dot R4E Pistolen Sets zu gewährleisten.





1.  

2.  

3.  

4.  

Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set for Glock models. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your night sights. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended. The Tru Dot R4E sights are designed for use with Glock
handguns.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear. If any issues are found, cease use immediately.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with these sights, particularly in lowlight
conditions.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the sights.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the sights or the firearm.

Usage Precautions:
Always aim in a safe direction when using your firearm.
Be mindful of the sight alignment and ensure that the sights are functioning correctly before engaging in
any shooting activities.

Environmental Precautions:
Avoid using the product in extreme temperatures or environments that may compromise its integrity.
Keep the sights clean and free from obstructions for optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:
Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools (screwdriver, Allen wrench, etc.).

Removal of Existing Sights:
Carefully remove the existing front and rear sights from the firearm.

Installation of Tru Dot R4E Sights:
Align the rear sight in the designated slot and secure it using the provided screws.
Install the front sight in the same manner, ensuring it is firmly attached.

Final Check:
Verify that both sights are securely mounted and properly aligned for optimal aiming.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sighting system, which includes three solid dots for day and night use.
Practice aiming with the sights in various lighting conditions to enhance your proficiency.
Regularly check the sights for functionality and clarity, especially after extended use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and hazardous waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer’s website or
customer service resources available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot R4E Pistol
Set. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas Tru Dot R4E para pistolas Glock. Este producto ha
sido diseñado para mejorar tu precisión en condiciones de poca luz. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Verifica el estado del producto antes de cada uso. No utilices el producto si está dañado.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
En caso de un mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Utiliza siempre protección ocular adecuada al realizar disparos.
Condiciones de poca luz: Asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas antes de disparar en
condiciones de poca luz.
Transición entre condiciones de luz: Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de luz para
familiarizarte con su funcionamiento.
Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Retira las miras estándar: Usa una herramienta adecuada para quitar las miras existentes de tu pistola
Glock.
Instala las miras Tru Dot R4E:

Alinea la mira delantera y trasera en sus respectivos lugares.
Asegúrate de que estén firmemente sujetas.

Verifica la alineación: Asegúrate de que las miras estén alineadas correctamente antes de utilizar la pistola.

Uso

Ajuste de la puntería: Practica la puntería con las miras en un entorno seguro.
Condiciones de luz: Utiliza las miras en condiciones de poca luz y diurnas para familiarizarte con su uso.
Verificación de funcionamiento: Antes de cada uso, comprueba que las miras estén funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y ópticos.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta a tu distribuidor o a un profesional autorizado. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el soporte.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tus
miras nocturnas Tru Dot R4E.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Tru
Dot R4E PISTOL GLOCK ALL MODELS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL per Glock. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Ti invitiamo a leggerla attentamente per garantire un utilizzo sicuro
e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le armi Glock compatibili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Visibilità: Le mire TruDot sono progettate per migliorare la visibilità in condizioni di scarsa illuminazione.
Assicurati di familiarizzare con il loro funzionamento prima di utilizzarle in situazioni di tiro.
Uso Notturno: Le mire autoilluminate sono efficaci anche al buio. Tuttavia, verifica che la luminosità sia
adeguata prima di ogni utilizzo.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio errato che potrebbe
compromettere la sicurezza.
Controllo Periodico: Prima di ogni utilizzo, controlla che le mire siano correttamente fissate e allineate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Montaggio delle Mire:

Posiziona le mire Tru Dot R4E nei rispettivi alloggiamenti.
Assicurati che siano ben fissate e allineate secondo le specifiche del produttore.

Verifica:

Controlla che le mire siano stabili e non si muovano durante l'uso.
Esegui un test di mira per assicurarti che siano correttamente allineate.

Uso

Utilizza le mire Tru Dot R4E per migliorare la tua precisione di tiro in diverse condizioni di luce.
Pratica regolarmente con le mire per diventare più familiare con il loro utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e le armi.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di
sicurezza per un'esperienza di tiro sicura e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Produkt
ten został zaprojektowany z myślą o zwiększeniu Twojej skuteczności strzeleckiej w różnych warunkach
oświetleniowych. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać przyrządów celowniczych samodzielnie.
Używaj wyłącznie oryginalnych części zamiennych Meprolight®.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas strzelania, szczególnie w warunkach słabego oświetlenia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem montażu.
Zdejmij standardowe przyrządy celownicze, korzystając z odpowiednich narzędzi.
Zamontuj przyrządy Tru Dot® zgodnie z instrukcjami producenta, wykonując ewentualne drobne
modyfikacje, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i nie poruszają się podczas użytkowania.

Użytkowanie

Przed strzelaniem upewnij się, że masz odpowiednie zabezpieczenia i przestrzegasz wszystkich
przepisów dotyczących bezpieczeństwa.
W ciągu dnia i w nocy korzystaj z trzech solidnych kropek jako odniesienia celowniczego.
Monitoruj stan przyrządów celowniczych przed każdym użyciem, aby upewnić się, że działają
prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych przyrządów celowniczych do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
w Unii Europejskiej.

Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu
przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Dziękujemy za uwagę i życzymy
udanych strzałów!
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Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä osoita tuotetta ihmisiin tai eläimiin.
Vältä käyttöä heikossa valaistuksessa ilman asianmukaista koulutusta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanhat kiikarit, jos sellaisia on.
Asenna Tru Dot R4E kiikarit valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kiikarit ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö

Käytä kiikareita vain valoisissa tai heikosti valaistuissa olosuhteissa, joissa voit varmistaa turvallisen
ampumisen.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, kuten ampumaradalla.
Tarkista kiikareiden kohdistus ennen jokaisen käyttökerran aloittamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on mukanasi
tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS tuotteelle. Kiitos, että valitsit Meprolightin!
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET för GLOCK. Dessa självbelysta sikten är designade för att förbättra din
träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Innan användning, se till att pistolen är avsäkrad och att inga patroner finns i magasinet.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen.
Sikta aldrig på något du inte avser att skjuta på.
Använd produkten endast med GLOCKmodeller som den är avsedd för.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort det befintliga siktet från din GLOCKpistol.
Montera Tru Dot R4Esikten genom att följa dessa steg:

Placera det främre siktet i den avsedda positionen.
Fäst det bakre siktet på samma sätt.
Kontrollera att båda siktet är ordentligt på plats.

Kontrollera att sikten är justerade korrekt innan användning.

Användning

För dagsljus, svagt ljus och nattförhållanden, använd sikten enligt dina behov.
Justera sikten vid behov för att säkerställa optimal träffsäkerhet.
Öva regelbundet för att förbättra din instinktiva siktning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och kemiska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tru Dot R4E
PISTOL SET för GLOCK. Tack för att du valt vår produkt och för att du bidrar till en säker användning av
handeldvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro používání soupravy mířidel
Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS od společnosti
Meprolight. Tento výrobek byl navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu používání. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili správné a bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání mířidel dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a funkční.
V případě poškození výrobku nebo podezření na jeho poruchu se zdržte používání a obraťte se na odborníka.
S ohledem na bezpečnostní standardy EU se ujistěte, že výrobek splňuje všechny požadavky na kvalitu a
bezpečnost.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mířidel na pistoli se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze schválené nástroje pro instalaci a údržbu mířidel.
Při používání mířidel v noci dodržujte zvýšenou opatrnost, abyste se vyhnuli nehodám.
Ujistěte se, že mířidla jsou čistá a bez nečistot, které by mohly ovlivnit jejich funkci.
Pokud mířidla nefungují správně, neváhejte je nechat zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Před instalací mířidel zkontrolujte, zda je pistole vybitá.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.

Instalace mířidel:

Odstraňte stávající mířidla z pistole.
Nainstalujte přední a zadní mířidlo Tru Dot R4E na odpovídající místa.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně a bezpečně uchycena.

Používání mířidel:

Při střelbě se ujistěte, že máte správný úchop a postoj.
Používejte mířidla jak ve dne, tak v noci pro maximální efektivitu.
V případě potřeby proveďte úpravy pro zajištění optimálního zobrazení mířidel.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání výrobku se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo navštivte
webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS.


